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GUIDE D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN
APPROPRIES
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CORRECT
© PROPRE : Eviter I'accumulation d'aliments dans les filets du (2) RACCORI?E : S'assurer du bon raccordement pour éviter
connecteur et les capuchons. Nettoyer régulierement a I'eau une fuite. Eviter de trop serrer le connecteur du dispositif
savonneuse tiéde, conformément & la notice d'utilisation. d’alimentation. ARRETER lorsqu’un raccordement

«ajusté» se fait sentir.

NON SOR

oy

ATTACHE ATTACHE
NON ALIGNEE ALIGNEE —
CORRECTEMENT CORRECTEMENT MAUVAIS ALIGNEMENT BON ALIGNEMENT
© CAPUCHON : S'assurer que le capuchon est bien fermé en O ALIGNEMENT : Eviter un mauvais alignement et un
poussant dessus ou en le tournant. Pour le fermer en tournant, croisement des raccordements, en particulier avec les
appuyer fermement sur le capuchon dans I'orifice. Une fois seringues. Il s'agit d'une mesure clé pour éviter que I'orifice
fermé, tourner le capuchon dans I'orifice pour s'assurer que d’'accés ne craque et que le prolongateur ne soit
I'attache est droite. Une attache en diagonale tire sur le endommagé.
capuchon, provoquant une tension qui pourrait entrainer
une fuite.
2 il 2 -
INTERFERENCE PAS D'INTERFERENCE

© AUTRES RACCORDEMENTS : Essayer d'éviter de heurter (6) DEBRANCHEMENT : Eviter de forcer pour débrancher les
les raccordements fixés & I'autre orifice, en particulier lors de connecteurs ou de les débrancher avec des pinces, des
I'utilisation d’une seringue & embout excentré. clamps ou d'autres outils. Si le débranchement est impossible

en raison d’un film accumulé, faire tremper dans de I'eau
savonneuse tiede.



SOINS QUOTIDIENS

e Vérifiez la position du bouton de gastrostomie MIC-KEY", & I'aide d’un papier pH, au moins trois fois par jour
ainsi que chaque fois que vous connectez un nouvel emballage d'aliments ou lorsque vous n’étes pas certain
du positionnement correct de la sondel. En cas de doute, réalisez une radiographie afin de vous assurer du
positionnement correct de la sonde. Rincez toujours la sonde a I'eau avant et aprés I'administration d’aliments ou
de médicaments.

e Lavez le prolongateur MIC-KEY" & I'eau chaude et au savon aprés chaque utilisation. Rincez-le soigneusement et
laissez-le sécher a I'air. Rangez-le dans un conteneur hermétiquement fermé ou dans un sac plastique, jusqu’a son
utilisation suivante. Les prolongateurs MIC-KEY" sont jetables et doivent étre remplacés au moins toutes les deux
semaines.

e Pour un résultat optimal, remplacez le bouton de gastrostomie MIC-KEY” tous les trois mois?.

BOUTON DE GASTROSTOMIE MIC-KEY" - LORIGINALE !

Avec les connecteurs ENFit®

TAILLE (DIAMETRE EXTERIEUR) PROFONDEUR DE LA STOMIE (Y) CODE DU PRODUIT

12 Fr De 0,8 a 4,0 8140-x-y
14 Fr De 0,84 5,0 8140-x-y
16 Fr De0,8a5,0 8140-x-y
18 Fr De0,8a5,0 8140-x-y
20 Fr De 0,8a5,0 8140-x-y
24 Fr De1545,0 8140-x-y

Longueurs de stomie disponibles (cm):
08/10/12/15/17/20/23/25/27/30/35/40 /45750

ACCESSOIRES DU BOUTON MIC-KEY*

CODE DU PRODUIT

Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec porte de médication et connecteur & angle droit 30 cm 014112
Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec porte de médication et connecteur & angle droit 60 cm 0141-24
Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec porte de médication et connecteur a angle droit 5 cm 0142-02
Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec connecteur droit 30 cm 0143-12 B
Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec connecteur droit 60 cm 0143-24
Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec simple connecteur et connecteur & angle droit 30 cm 0144-12
Prolongateur MIC-KEY" ENFit® avec simple connecteur et connecteur & angle droit 60 cm 0144-24
Instrument de mesure de la stomie MIC-KEY” - 98460

1. Patient Safety Alert NPSA/2011/PSA002. 2. Jacob A. MD, et. al., Safety of the one step PEG Button in children, J. Pediatr., 2015.

Pour de plus amples informations, envoyez un e-mail a
serviceclients@avanos.com ou visitez www.avanos.fr.

AVANOS worw.mic-key.com
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